Uriin verileri sayfasi

Teknik Ozellikler

retimden kaldirilacaktir

Ana

yumusak yolverici-ATS22-kontrol

220V-gug 230V(160kW)/
400V(315kW)/440V(355kW)

ATS22C59Q

@ Uretimden kaldirilacag tarih: 31 Mar 2027

@ Hizmet yakinda su tarihte sona eriyor: 29 Haz 2035

Uriin serisi

Altistart 22

Uriin Ya da Bilesen Tipi

Yumusak yolverici

ariin varig yeri

Asenkron motorlar

urune 6zel uygulama

Pompalar ve fanlar

bilesen adi

ATS22

Fazlarin Ag Sayis|

3 faz

[Us] nominal besleme gerilimi

230...440V % - 15...10

motor glicii kW 160 kW 230 V
315 kW 400 V
355 kW 440 V

fabrika ayari akimi 560 A

W cinsinden gug dagihmi

251 W standart uygulamalar igin

kullanim kategorisi

AC-53A

baslatma tipi

Moment kontroli ile yolverme (akim 3,5 In ile sinirlandiriimistir)

IcL yolverici degeri

590 A igin motor besleme hattinda baglanti standart uygulamalar igin

IP koruma derecesi

IPOO

Tamamlayici

montaj stili Sogutma bloklu
kullanilabilir islev Dahili bypas
besleme gerilimi limitleri 195...484 V

besleme frekansi

50...60 Hz - 10...10 %

Sebeke Frekansi

45...66 Hz

cihaz baglantisi

Motor delta terminallerine
Motor besleme hattinda

kontrol devresi gerilimi

230V % - 15...10 50/60 Hz

kontrol devresi tiiketimi

20w

Dijital cikis sayisi

Dijital cikis tipi

Réle gikislari R1 230 V galisiyor, alarm, agma, durdu, durmadi, baslatiliyor, hazir C/

o

Role ¢ikislari R2 230 V ¢alisiyor, alarm, agma, durdu, durmadi, baslatiliyor, hazir C/

(e}

minimum anahtarlama akimi
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100 mA -de 12 V DC (rdle cikislari)

Schneider

Electric

Sorumluluk Reddi: Bu belge, belirli kullanici uygulamalari igin bu Griinlerin uygunlugu veya giivenilirligini belilemek amaciyla kullanilamaz ve bunlarin yerini tutmay amaglamaz



maksimum anahtarlama akimi

5 A 250 V AC direngli 1 role gikislari

5 A 30 V DC direngli 1 role gikislar

2 A 250 V AC enduktif 0,4 20 ms rdle gikislar
2 A 30 V DC endiiktif 7 ms role gikislari

Dijital giris sayisi

3

Dijital giris tipi

(LI1, LI2, LI3) lojik, 5 mA 4,3 kOhm

Dijital giris gerilimi

24V <=30V

Dijital giris lojigi

Pozitif lojik LI1, LI2, LI3 0 Durumunda: <5V ve <=2 mA 1 Durumunda: > 11V, >=5
mA

cikis akimi 0,4...1 Icl ayarlanabilir
PTC prob girisi 750 Ohm
Haberlesme Port Protokolii Modbus

Konnektor Tipi 1 RJ45

haberlesme veri baglantisi Seri

fiziksel arayuiz

RS485 ¢oklu priz

iletim hizi

4800, 9600 veya 19200 bps

kurulu cihaz

31

koruma tipi Faz hatasi: hat
Termal koruma: motor
Termal koruma: yolverici
isaretleme CE

sogutmanin tipi

Zorlamali konveksiyon

Calisma konumu

Dikey +/- 10 derece

yukseklik 455 mm
Genislik 304 mm
derinlik 339,7 mm
Uriin Agirhgn 50 kg

Motor power range AC-3

110...220 kW -de 200...240 V 3 faz
250...500 kW -de 380...440 V 3 faz

Motor yolverici tipi

Ortam

Yumusak yolverici

elektromanyetik uyumluluk

lletimli ve yayilmali emisyonlar seviye A conforming to IEC 60947-4-2

Sdnen salinim dalgalari seviye 3 conforming to IEC 61000-4-12

Elektrostatik desarj seviye 3 conforming to IEC 61000-4-2

Elektrik akimlarina bagisiklik seviye 4 conforming to IEC 61000-4-4

Yayilan radyo-elektrik parazitlerine bagisiklik seviye 3 conforming to IEC 61000-4-3
Gerilim/akim darbesi seviye 3 conforming to IEC 61000-4-5

Standartlar

IEC 60947-4-2

Uriin Sertifikalari

uL
Ccc
C-Tick
CSA
GOST

titresim direnci

1 gn (f= 13...200 Hz) conforming to IEC 60068-2-6
1,5 mm (f= 2...13 Hz) conforming to IEC 60068-2-6

darbe dayanimi

15 gniigin 11 ms 'e uygunlEC 60068-2-27

gurilti seviyesi

56 dB

kirletme derecesi

Seviye 2 'e uygunlEC 60664-1

Schneider

Electric
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bagil nem 0...95 % yogusma veya damlayan su olmadan 'e uygunlEC 60068-2-3

calisma igin ortam hava sicakhgi -10...40 °C (olmadan)
40...60 °C (°C basina % 2,2 akim duslsuyle)

Depolama Ortam Kosullar -25...70 °C

calisma yuksekligi <= 1000 m olmadan
>1000...< 2000 m ek 100 m basina % 2,2 akim dislslyle

Paketleme uniteleri

Unit Type of Package 1 PCE
Paketteki birim sayisi 1
Package 1 Height 40,000 cm
Package 1 Width 53,000 cm
Package 1 Length 57,000 cm
Paket agirhgi (Lbs) 40,000 kg

Soézlesme garantisi

Garanti (ay olarak) 18
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'. Environmental Data

Schneider Electric, triin kullanim émrini ve geri donlsturilebilirligi uzatmak amaciyla devam eden "Use Better, Use Longer, Use Again”
kampanyamiz araciligiyla tedarik zinciri ortakliklari, daha diisiik etki malzemeleri ve déngu yoluyla 2050 yilina kadar Net Sifir degerine
ulasmayi hedeflemektedir.

Agiklanan Environmental Data >

Uriin stirduriilebilirligini nasil degerlendiriyoruz >

Use Better

< Malzemeler ve Ambalajlama

Geri dénustim kartonlu paket Hayir

Plastik olmayan ambalaj Hayir

CIP Numarasi 74d74380-6cb3-4414-bfb8-7b8212ccd88c

AB RoHS Direktifi Muafiyetle Uyumlu

REACh Yonetmeligi Referans, esik lizerinde SVHC icermekte
Use Again

O Yeniden paketleme ve yeniden iiretim
Geri alma Yok

Uriin, Avrupa Birligi pazarlarinda 6zel atik toplama
WEEE etiketi E ilkelerine uygun sekilde atilmalidir ve higbir suretle ¢cop
kutularina birakiimamalidir.

4 Schneider 1 Eki 2026
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https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/tr/tr/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=ATS22C59Q_ROHS_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=ATS22C59Q_ROHS_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=ATS22C59Q_REACH_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
https://download.se.com/files?p_Doc_Ref=ATS22C59Q_REACH_DECLARATION&p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29
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Dimensions Drawings
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Uriin verileri sayfasi ATS22C59Q

Mounting and Clearance

Precautions

Standards

The Altistart 22 soft starter is compliant with pollution Degree 2 as defined in NEMA ICS1-1 or IEC 60664-1.
For environment pollution degree 3, install the Altistart 22 soft starter inside a cabinet type 12 or IP54.

FNDANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC FLASH

ATS22 soft starters are open devices and must be mounted in a suitable enclosure.

Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

Air Circulation

Leave sufficient free space to help the air required for cooling purposes to circulate from the bottom to the top of the unit.
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Overheating
To avoid the soft starter to overheat, respect the following recommendations:

o Mount the Altistart 22 Soft Starter within + 10° of vertical.

o Do not locate the Altistart 22 Soft Starter near heat radiating elements.

o Electrical current through the Altistart 22 Soft Starter will result in heat losses that must be dissipated into the
ambient air immediately surrounding the soft starter. To help prevent a thermal fault, provide sufficient enclosure
cooling and/or ventilation to limit the ambient temperature around the soft starter.

o |f several soft starters are installed in a control panel, arrange them in a row. Do not stack soft starters. Heat
generated from the bottom soft starter can adversely affect the ambient temperature around the top soft starter.

6 Schneider 1 EKi 2026
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Uriin verileri sayfasi ATS22C59Q

Wall mounted or Floor-standing Enclosure with IP 23 Degree of protection

Introduction
To help proper air circulation in the soft starter, grilles and forced ventilation can be installed.

Ventilation Grilles

it 5 40°C
{104°F)

Forced Ventilation Unit
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Connections and Schema

Power Terminal

Bar Style

b 40 mm (1.18 in)
Bar a 5mm (0.2 in)
Bolt M12 (0.47 in)
Size 2X240 mm?
Power supply and output to motor
Gauge 2X500 MCM

Cable and protective cover | Protective cover LA9F703

57 N.m

Tightening torque
498.75 Ib.in

Power connections, minimum required wiring section

IEC cable UL cable
mm? (Cu 70°C/158°F) (1) A AWG (Cu 75°C/167°F) (1)

2X185 2 X500 MCM

8 Schneider

Electric
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230 Vac control, logic Inputs (LI) 24 Vdc, 3-wire control

With Line Contactor, Freewheel or Controlled Stop
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Urin verileri sayfasi

ATS22C59Q

230 Vac control, logic Inputs (LI) 24 Vdc, 2-wire control,freewheel stop
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Uriin verileri sayfasi ATS22C59Q

Connection in the motor delta winding in series with each winding

Wiring

ATS22 soft starters connected to motors with the delta connections can be inserted in series in the motor windings.

The following wiring requieres particular attention. It is documented in the Altistart 22 Soft start - soft stop unit user manual.
Please contact Schneider Electric commercial organisation for further informations.

L1 L2 L3 L1 L2 |3
ATS22e000Q
ATS22eeeQ
Ut Vi w1
wz| uz| v2

Example

A 400 V - 110 kW motor with a line current of 195 A (nominal current for the delta connection). The current in each winding
is equal to 195/1.5 or 130 A. The rating is determined by selecting the soft starter with a permanent nominal current (ICL)
just above this current.
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ATS22C59Q
Performance Curves

Motor Thermal Protection - Cold Curves

Curves
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Schneider

Electric
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3.5In

63 s

ATS22C59Q

Trip time for a Severe Application (Class 30)

3.51In

95s
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Motor Thermal Protection - Warm Curves

ATS22C59Q

Curves
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14 Schneider

Electric
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32s

3.51In

48 s
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Trip time for a Severe Application (Class 30)
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Image of product / Alternate images

Alternative
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